INSTRUKCJA OBSLUGI

BL.0LLJ

Odtwarzacz samochodowy

AVH-9880

Instrukcja obshugi



INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpocze¢ciem uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejsza
instrukcje obstugi. Nalezy w petni stosowacé sie do jej wytycznych, co pozwoli na prawidtowe
1 bezpieczne uzytkowanie produktu. Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu
do wgladu w przysztosci.

Uwagi

Ilustracje uzyte w dokumencie majg charakter pogladowy i moga przedstawia¢ produkt
podobny do zakupionego. Wszelkie rysunki maja stuzy¢ jedynie objasnieniu obstugi
produktu.

Z powodu stalego rozwijania naszych produktow ich wyglad, kolor i funkcje moga nieco
rozni¢ si¢ od obecnych w zakupionym modelu. Nalezy w pierwszej kolejnosci sugerowaé si¢
rzeczywistym produktem.

Profil funkcyjny

Samochodowy system multimedialny, wielko$¢ 2 DIN
Funkcja Bluetooth i glo§nomdwigca

Wbudowany system nawigacji GPS

Kolorowy wyswietlacz TFT

Obraz RGB, inteligentna regulacja audio i video
Whbudowane radio FM/AM

Wejscia SD 1 USB

Moc wyjsciowa: 50 W x 4

Whbudowane wejscie urzadzenia dodatkowego (AUX in, kamerka tylna)
W peni funkcjonalny pilot

Tryb oszczgdzania energii

Kolorowy, nowoczesny interfejs

Wypukte 1 wkleste przyciski

Latwos¢ w uzyciu

OOooooooooooood™
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Odtwarzanie z USB Tub Karty SD ......c.ooiiiiiie s 8
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Ostrzezenia bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje przed rozpoczgciem montazu.
Instalacja sprz¢tu powinien zajmowac si¢ wylacznie autoryzowany serwisant.

Urzadzenie mozna instalowa¢ wylacznie w pojazdach z
systemem zasilania 12 V (z uziemieniem). Instalowanie
niniejszego urzadzenia w cigzarowkach badz autobusach z
systemem 24 V grozi uszkodzeniem produktu.

Wyltacznie autoryzowany serwisant moze dokonywac
wymiany bezpiecznika zasilania. Uzycie niewlasciwego
bezpiecznika moze spowodowacé uszkodzenia produktu i
grozi wywolaniem pozaru.

Aby unikng¢ naruszenia przepisOw ruchu drogowego
oraz wypadkow, surowo =zabrania si¢ kierowcom
pojazdow ogladania tresci na wyswietlaczu urzadzenia
podczas jazdy. TreSci wyswietlane na ekranie moga
oglada¢ wylacznie pasazerowie na tylnych siedzeniach.

W celach zapewnienia bezpieczenstwa oraz uniknigcia
uszkodzen, prace instalacyjne, naprawcze oraz
konserwacyjne powinny by¢ wykonywane wylacznie
przez autoryzowany personel.
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<L YZ@@E Aby unikngé porazenia elektrycznego, niepotrzebnych
?:[;0: \%
— %@\

uszkodzen, pozaru czy krotkiego spigcia nie nalezy
naraza¢ produktu na dziatanie wody ani wilgoci.

Mechaniczne komponenty wyswietlacza urzadzenia
dziataja w precyzyjnie 1 w pelni automatycznie. Nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie sit mechanicznych
ani obraca¢ go dynamicznie. Unika¢ zderzen.

=
Uwaga: Aby unikna¢ krotkiego spigcia, przed montazem nalezy wylaczy¢ silnik
pojazdu i roztaczy¢ ACC i B+.

Podstawowa obsluga

Nr Przycisk Funkcja

1 SD Wejscie SD/MMC

2 IR Czujnik pilota

3 MIC Mikrofon

4 /e Wilacznik / wyciszenie
5 MENU Menu

6 VOL+ Zwigkszenie glosnosci
7 VOL- Zmniejszenie glosnosci
8 USB Wejscie USB

9 RESET Przycisk RESET

10 MODE Zmiana trybu

11 BAND Zmiana pasma

12 L Menu gtéwne

13 l4a ppl Wybor kanatow i piosenek
14 (]| Odtwarzaj / pauza

15 ® Wyciszenie

16 SEL Przycisk trybu dZzwieku
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Obsluga pilota
Odtw. / pauza
Wiacznik @ I O Zmiana trybu ]
- = Regulacja
Korektor dzw. o | | e glosnosci

| Wycisz I & o -t Przewjjanie ]

1 =2 3
| Przyciski 1-6 =
< 5 (=]
Automatyczne szukanie | = == e iPowr{')t

i zapis kanalow I i
I

| Tryb radio: zmiana pasma ]

Uwaga: przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ wkladke zabezpieczajaca przy
baterii pilota.

Wymiana baterii

Nacisng¢ na  gniazdo Umiesci¢ nowg baterie¢ w Umiesci¢  gniazdo z
baterii i wyjac je z pilota. gniezdzie. powrotem w  otworze
pilota.

X

2\ 0

Interfejs glowny

Interfejs glowny

Niniejsze urzadzenie multimedialne posiada wiele funkcji, takich jak radio, USB, SD,
Bluetooth, AUX in (urzadzenie dodatkowe) itd. Poszczegdlne funkcje uruchamia si¢ poprzez
dotknigcie odpowiedniej ikony (rys. 11 2).




INSTRUKCJA OBSLUGI

3 ¢

Bluetaoth GPS

Video

Rys. 1 Rys. 2

Uwaga: Jesli nie jest podiaczone zadne urzadzenie zewngtrzne, ikony muzyki, video 1 zdjeé
sa nieaktywne.

Nawigacja GPS

1. W menu gltéwnym klikngé¢ na ikong GPS. Uwaga: Jesli to pierwsze korzystanie z funkcji
po wlozeniu karty, nalezy klikna¢ NaviPath, wybra¢ plik Navione.exe i powrdcic.

2. Wejsc do trybu nawigacji, klikajac W ikone nawigacji.
Uwaga: Aby zapewni¢ stabilnos¢ odczytu danych nawigacyjnych, nie nalezy wyjmowac
ani wktada¢ karty GPS podczas uruchamiania urzadzenia.

?

‘storageCandt

D Auto Run MaviMap

Rys. 3

Funkcje urzadzenia

Radio
Klikng¢ przycisk Radio w interfejsie gtdéwnym lub nacisnaé przycisk MODE na panelu, aby
przejs¢ do trybu radio.
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Rys. 4
1. Wyswietla aktualng czestotliwos¢.
2. Klikng¢, aby recznie doprecyzowaé czgstotliwosc.
3. Klikng¢, aby rozpoczaé automatyczne wyszukiwanie czgstotliwosci w dot.
4. Klikng¢, aby recznie doprecyzowaé czgstotliwosc.
5. Klikng¢, aby rozpoczaé automatyczne wyszukiwanie czestotliwosci w gore.
6. Zapisywanie kanatu: klikna¢, aby wybra¢ kanat radiowy. Klikna¢ i przytrzymac, aby
zapisa¢ kanal.
7. Przelacznik MONO/STEREO - klikna¢, aby zmieni¢ tryb.

8. Zmiana ustawienia czutosci sygnatu radiowego. Tryb LOC stuzy do ustawienia niskiej
czulosci (lokalne stacje), tryb DX to wysoka czutos$¢ (np. stacje krajowe).

9. Funkcja PS/AS — zapisywanie stacji radiowych. Klikng¢ w celu wyszukiwania stacji.

10. Zmiana pasma.

11. AF — czgstotliwosci alternatywne.

12. TA — sygnat komunikatu drogowego.

13. PTY — typ programu.

Obsluga radia

[l Wybor pasma FM/AM
Nacisna¢ przycisk BAND na urzadzeniu badz pilocie, aby przetacza¢ pasma pomiedzy
1-3 FM oraz 1-2 AM.

L] Strojenie potautomatyczne
Klikna¢ przycisk >|, aby system rozpoczal automatyczne wyszukiwanie wyzszych
czestotliwosei. Kiedy system natrafi na mocny sygnat, wyszukiwanie zakonczy sig.
Mozna takze zakonczy¢ wyszukiwanie samodzielnie poprzez ponowne kliknigcie
przycisku.

Klikng¢ przycisk |<, aby system rozpoczat automatyczne wyszukiwanie nizszych
czestotliwosei. Kiedy system natrafi na mocny sygnat, wyszukiwanie zakonczy sig.
Mozna takze zakonczy¢ wyszukiwanie samodzielnie poprzez ponowne kliknigcie
przycisku.

] Strojenie r¢gczne
Klika¢ przyciski < >, aby recznie dostroi¢ sygnat.

[ Strojenie automatyczne

Klikna¢ , aby system rozpoczat w pelni automatyczne wyszukiwanie stacji. Po
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znalezieniu stacji z wyraznym sygnatem, zostanie ona zapamigtana w stacjach
zapisanych. Po zakonczeniu wyszukiwania system bedzie odtwarzat kazda z
zapisanych stacji po 3 sekundy.

[J Wybdr i odtwarzanie zapisanych stacji
Wybraé odpowiedni pasmo 1 klika¢ na poszczegolne stacje zapisane w interfejsie
urzadzenia.

'] Reczne zapisywanie stacji
Wybraé pasmo. Wyszukiwa¢ stacje radiowe 1 zatrzymac si¢ na wybrane;j
czestotliwosci. Wybra¢ numer stacji do zapisu. Nacisna€ i przytrzymac przez 3
sekundy. Stacja zostanie zapisana pod odpowiednig pozycja.

Odtwarzanie z USB lub karty SD
Gdy urzadzenie jest wtaczone, podtaczenie dysku USB badz karty SD spowoduje
przelaczenie si¢ na tryb USB/SD. Jesli karta badz dysk zostaty podtaczone do urzadzenia
podczas jego wytaczenia, aby przej$¢ do trybu USB/SD po wiaczeniu urzadzenia nalezy
nacisng¢ przycisk MODE na pilocie lub klikng¢ w ikon¢ muzyki, video lub obrazéw na
ekranie. Interfejs USB/SD prezentujg rysunki 5, 6 1 7.

-

\

oNcNoNole cJolo
Rys. 5 Rys. 6

Poprzedni

Odtwarzaj / pauza

Nastepny

Odtwarzanie losowe

Powtarzanie

Przelaczenie utworu

Przelaczenie jezyka napisow

Po przetaczeniu na odtwarzanie wideo, kliknigcie ekranu badz przytrzymanie przycisku

MODE spowoduje przejscie do wczedniejszego odtwarzania.

9. Powigkszenie

10. Zmniejszenie

11. Obrot

12. Przerwanie odtwarzania muzyki

XN R

Bluetooth i funkcja gloSnomowiaca

Niniejsze urzadzenie wyposazone jest w funkcje Bluetooth i glosnomoéwiacy. Posiadajac
telefon obstugujacy potaczenia Bluetooth mozna potaczy¢ telefon z urzadzeniem. Pozwoli to
na wykonywanie i odbieranie potaczen oraz odtwarzanie muzyki przez samochodowy system
nagto$nienia. Uwaga: Aby mozliwe bylo odtwarzanie muzyki, telefon musi obstugiwaé
Bluetooth A2DP).

Kiedy urzadzenie pracuje, niezaleznie od trybu przelaczy si¢ ono na Bluetooth w momencie
nawigzania potaczenia przychodzacego z telefonem.

Aby samodzielnie przelaczy¢ si¢ na gloSnomdwiacy tryb Bluetooth, klikna¢ ikong Bluetooth
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lub nacisna¢ na przycisk MODE na pilocie.
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Rys. 8

Wykonaj potaczenie

Spis potaczen

Ksigzka telefoniczna

Muzyka przez Bluetooth

Potacz

Rozlacz si¢

Przelaczanie glosu migdzy glosnikami pojazdu a stuchawkami
Poprzedni

Odtwarzaj / pauza

0. Nastepny

=0 0N R

1. Laczenie Bluetooth

Kiedy wyswietlacz pokazuje komunikat o oczekiwaniu na potaczenie Bluetooth (,,waiting for
pairing”), urzadzenie szuka potaczen Bluetooth. Nalezy otworzy¢ tryb Bluetooth w telefonie 1
wybra¢ urzadzenie BLOW_ AVH9880 1 klikna¢ ,,potacz”. Wprowadzi¢ hasto (domyslne to
0000). Telefon automatycznie nawigze polaczenie z urzadzeniem. Po pofaczeniu na
wyswietlaczu urzadzenia widoczny bedzie tryb Bluetooth.

2. Wykonywanie polaczen

Wprowadzi¢ numer telefonu poprzez klawisze numerdw w trybie Bluetooth lub przyciski na
pilocie. W razie btedu skasowac¢ dang cyfre, klikajac €1 p, wprowadzeniu numeru

. 7z . . . .
telefonu kliknaé 7 , aby wykona¢ potaczenie. Po zakoniczeniu rozmowy kliknag¢ =, aby je
zakonczy¢. Podczas trwania polaczenia mozna zmienia¢ pomiedzy nadawaniem glosu z

glosnikéw lub telefonu, klikajac =%

3. Odbieranie polaczen

Gdy urzadzenie jest uruchomione, podczas potaczenia przychodzacego automatycznie
przelaczy si¢ na glosnomowigcey tryb Bluetooth. Jesli modut Bluetooth ustawimy na funkcje
automatycznego odbierania, system bedzie automatycznie odbieral polaczenia. Jesli

wybierzemy ustawienie recznego akceptowania potaczen, klikngé @, aby odebraé
potaczenie przychodzace. Po zakonczeniu rozmowy klikng¢ ==, aby je zakonczy¢. Podczas
trwania potgczenia mozna zmienia¢ pomi¢dzy nadawaniem glosu z glosnikéw lub telefonu,

klikajgc LI

4. Odtwarzanie muzyki z telefonu (jesli telefon obsluguje A2DP)
Klika¢ na przyciski odtwarzania muzyki w trybie Bluetooth, aby otwiera¢ pliki muzyczne w
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roznych formatach.

Uwaga: Zaleznie od telefonu, odtwarzanie muzyki przez Bluetooth nast¢puje po kliknigciu
przycisku odtwarzania na urzadzeniu lub telefonie.

Aux in (urzadzenie dodatkowe)

Klikna¢ opcje Aux in w interfejsie gldwnym lub nacisnaé przycisk MODE na pilocie, aby
przej$¢ do trybu urzadzenia dodatkowego. Opcja ta pozwala na podlaczanie zewngtrznych
zroédet multimediow takich jak aparat, konsola, przeno$ny odtwarzacz muzyki, nawigacja. W

razie podiaczenia kabla bez nawigzania polaczenia z zadnym urzadzeniem, ekran wyswietli
komunikat NO SIGNAL (Rys. 11).
Auxin H o® - &

Ustawienia systemowe

Aby wejs¢ do menu ustawien systemowych, kliknag¢ ikone ustawien. Dokonaé¢ ponizszych
ustawien wedtug preferencji.

Jezyk
Wybra¢ jezyk menu urzadzenia (rys. 12).
1+ Settings W) = AN
" Language O  Engish @ it
® o @ Folsx
® Eparal
& Time @ crancais
88 otne ®
@ Wheel Control ®
Audio

BAS 00

TRE 0

2L O

FAD Q0
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Rys. 13

Obszar radiowy

Wybraé, na jakim obszarze radiowym znajduje si¢ urzadzenie (rys. 14).
'I:l‘ Setbings

'_. Languags o FLLH'JFIF‘

H Audio l. South America

't Radic Area ® uUsa
® Time @ Russia
BR othe

@ Wheel Contral

Rys. 14

Data i godzina
Wybra¢ aktualng date 1 godzing (rys. 15).
o Sattings L *

7 Language Year Month ay Hour Min
T.I.f Audio ™ ™y
" Radio Area

=) Time

EE [Hhier

fi‘i Whes| Controd

Inne
Pozostale ustawienia systemu.

Logo samochodu
Klikng¢ pig¢ razy jak na rysunku. Na ekranie pojawig si¢ do wyboru symbole marek
samochodow. Mozna wybra¢ symbol, ktéry bedzie wyswietlany podczas uruchamiania.

143 Settings

{=p» language Video ¥ | ng

i Software Update
it Audic

Factory Date Reset

Calibration

9 Wheel Cantral MPS W VER Jan § 2017 17:00.48

Rys. 16

Obstuga kierownica
Dzigki ponizszej funkcji mozliwe jest obstugiwanie urzadzenia za pomoca przyciskow na
kierownicy.
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Podtaczy¢ kierownicg do systemu.

2. Wejs¢ w ustawienia obstugi kierownica.

3. Nacisnag¢ wybrany przycisk na kierownicy, po czym nacisnag¢ przycisk interfejsu
urzadzenia, ktorego funkcj¢ chcemy powigzaé z wcisnigtym wczesniej przyciskiem
kierownicy (np. kliknigcie <, kierownicy, a nast¢gpnie na urzadzeniu). Powtorzy¢
czynno$¢ dla wszystkich przyciskow, jakie chcemy skonfigurowac.

4. Po zakonczeniu ustawiania funkcji dla przyciskow, potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem

,Confirm” w interfejsie. Ustawienia przyciskow kierownicy zostaty zakonczone. Jesli

chcemy usungc te ustawienia, nalezy skorzysta¢ z opcji ,,Reset”.

—

Rys. 17
Wyswietlacz
Regulacja wyswietlacza stuzy do ustawienia jasnosci, kontrastu, nasycenia i odcienia.
'l} E-I:I:tl"lg'i-
@ Display # Brightness
& Wallpaper @ Contrast
& Saturation
O Hue
Rys. 18
Tapeta

Dzigki tej opcji mozna ustawi¢ wybrany obrazek jako tapete.

= Wallpaper

Rys. 19



Rozwiazywanie problemow

Problem

‘ Mozliwe przyczyny

‘ Rozwigzanie

OGOLNE

Urzadzenie nie
dziata

Przepalony bezpiecznik urzadzenia lub
samochodowy

Wymieni¢ bezpiecznik

Przeciazenie napiecia

Wyregulowad napiecie

Aktywowano zabezpieczenie | Zresetowaé system przyciskiem
automatyczne, aby unikna¢ btedu RESET

Pilot nie dziata | Zuzyte baterie Wymieni¢ baterie
Zle wlozone baterie Wilozy¢ baterie poprawnie

Brak dzwigku | System odlaczony Sprawdzi¢ polaczenia

lub zbyt cichy
dzwigk

Urzadzenie wyciszone

Poglo$nié

Niepoprawnie podiaczone glosniki

Podtaczy¢ okablowanie zgodnie z
instrukcjami

Niepoprawnie ustawiony dzwigk

Zmieni¢ ustawienia dzwigku na
srodkowe

Niepoprawne uziemienie glto§nikdw

Sprawdzi¢ uziemienie

Zepsuty gltosnik Wymieni¢ gltosnik
Niska jakos¢ | Glosnik nie zgadza si¢ z oporem | Wymieni¢ glos$nik
dzwieku urzadzenia

Niepoprawnie podiaczone glosniki Sprawdzi¢ polaczenia
Reset przy | Niepoprawne potaczenie ACC 1 B+ Sprawdzi¢ i podtaczy¢ poprawnie
wytaczaniu

WYSWIETLACZ

Brak  obrazu | Niepoprawne podiaczenie przewodu | Sprawdzi¢ polaczenie przewodu z
przy hamulcowego katoda zasilania
ostrzezeniach | Tryb hamulcowy nieaktywny Uruchomi¢ tryb hamulcowy
Niestabilne Zte podiaczenie sygnalu wideo Sprawdzi¢ i polaczy¢ poprawnie
wyswietlanie
Obraz jest | Nieodpowiednie ustawienia obrazu Wyregulowad ustawienia obrazu
rozciggniety

lub $cisniety

RADIO

Staby sygnat Antena pojazdu schowana Zadba¢ o poprawne polaczenie
anteny
Aktywowana funkcja LOC Wylaczy¢ funkcje
ODCZYT KARTY
Urzadzenie nie | Nie  wszystkie  karty SD  sg | Urzadzenie obstuguje m.in. karty
czyta karty SD | obstlugiwane. W razie bledow uzy¢ | SanDisk, KingMAX, Kingston,
karty MMC. Panasonic, Apacer
Wyprodukowano w ChRL dla: Serwis:
PROLECH R. i S. Leszek Sp. J. Serwis BLOW
Stary Puznow 58B Stary Puznow 58B

08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl
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Funkcja Mirror Link:

Android (wymagana wersja Androida 5.0 lub nowsza)

- Link do telefonu W menu gtéwnym

- Sparuj urzadzenie przez Bluetooth z radiem samochodowym

- Wlacz Ustawienia ---> Opcje programisty ---> Debugowanie USB na smartfonie

- Po zakonczeniu parowania Bluetooth podtacz urzadzenie z systemem Android do jednostki
samochodowej za pomocg kabla USB

Na wyswietlaczu radia pojawi si¢ ekran telefonu, teraz funkcja tacza lustrzanego jest gotowa.

Srodki ostroznosci

Pamigtaj, ze funkcja tacza lustrzanego nie jest dostepna na wszystkich urzadzeniach z systemem
Android. Sprawdz kompatybilnos¢ z telefonem komérkowym, ta funkcja moze si¢ rézni¢ w
zaleznos$ci od urzadzenia.

IOS (wersja wsparcia IOS 10.0 lub nowsza, ale IphoneX lub wyzsza.)

- Podtacz iPhone'a do urzadzenia za pomoca kabla USB.

- Po pomys$lnym podtaczeniu telefonu do urzadzenia, ekran telefonu zostanie wyswietlony na
ekranie radia. Jednokierunkowa operacja jest juz dostgpna.

Deklaracja zgodnoSci

Producent: PROLECH R. I S. LESZEK SPOLKA JAWNA, STARY PUZNOW 58 B, 08-400
GARWOLIN, POLSKA

Nazwa wyrobu: Radioodtwarzacz samochodowy AVH9880

Marka: BLOW | Kod produktu: 78-220#

Deklaruje, ze wyrob: Radioodtwarzacz samochodowy AVH9880 marka BLOW, kod produktu 78-220#
jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE. Do wykazania zgodnosci

zastosowano normy:

EN300328 V2.1.1

EN301489-1V2.2.0:2017 %amwm
EN301489-17V3.2.0:2017 w’;(;?zmm‘_ GON. 417060
EN55032:2015/EN 55024:2010+A1:2015 (pieczeé firm T

EN61000-3-2:2014/EN 61000-3-3:2-2013
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010

Oznakowano znakiem zgodnosci, dn. 02.02.2019

Aktualna deklaracja zgodno$ci produktu znajduje si¢ do pobrania na stronie internetowej:
www.prolech.com.pl

— H Q Sprzet elektryczny i elektroniczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie
»“ moze by¢ wyrzucany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet podlega
. HIGH zbiéreeirecyklingowi.

—© QUALITY



INSTRUKCJA OBSLUGI

KARTA GWARANCYJNA

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu oraz w karcie gwarancyjnej).
Zasigg terytorialny ochrony gwarancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.

2. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest przedstawienie Sprzedawcy przez Nabywce:

— poprawnie wypetnionej karty gwarancyjne;j;

— waznego dowodu zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT) z data sprzedazy taka jak na karcie gwarancyjnej;
— wadliwego produktu.

Serwis moze odmowi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w
powyzszych dokumentach.

3. Karta gwarancyjna musi posiada¢ pieczatke punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy. Karta gwarancyjna wypetniona
niepoprawnie lub nieczytelnie jest niewazna.

4. Gwarancja objete sg wylacznie wady spowodowane przyczynami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.

5. Gwarancjg nie sg objete:

— jakiekolwiek wady powstate w wyniku niewlasciwego uzytkowania produktu, w szczegdlnosci niezgodnego z instrukcja
obstugi badz przepisami bezpieczenstwa;

— mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane w nim wady;

— jakiekolwiek wady powstate w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez Nabywce);

— uszkodzenia lub wadliwe dziatanie spowodowane niewlasciwa instalacja urzadzen, wspdtpracujacych z produktem;

— czgscel 1 akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczego6lnosci zarysowania, trudne do
usunigcia zabrudzenia, wytarcia napisow, baterie itp..;

— czynnosci wymienione w instrukcji obstugi, przeznaczone do wykonywania przez uzytkownika;

— uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepigcia sieci energetycznej, wytadowania
elektryczne; zalanie, dziatanie §rodkdéw chemicznych oraz innych czynnikéw zewnetrznych, powodujacych np. korozje czy
plamy;

— produkty, w ktdrych zostata usunigta lub naruszona plomba gwarancyjna;

6. Gwarancja objete sg produkty uzywane wylacznie do celow niezwigzanych z dziatalno$cia gospodarcza. Gwarancji nie
podlegaja produkty eksploatowane do celéw zarobkowych.

7. W przypadku stwierdzenia przez Serwis, iz produkt byt uzywany do celéw komercyjnych, przemystowych lub
profesjonalnych, gwarancja zawsze bgdzie ograniczona do wymiany czgsci zamiennych. Zglaszajacy poniesie koszty
robocizny, a czas trwania gwarancji produktu (z wylaczeniem czesci eksploatacyjnych) nie zmieni si¢. Czas trwania
gwarancji produktu na czesci eksploatacyjne skroci si¢ do trzech miesigcy.

8. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiang czgsci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizng w okresie gwarancji.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji mogg by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis BLOW w mozliwie jak
najkrétszym terminie.

9. Serwis, firma handlowa, ktora sprzedata produkt oraz BLOW, nie ponosza odpowiedzialnosci za terminowo$¢ wykonania
naprawy gwarancyjnej, jezeli naprawa nie moze by¢ wykonana z powodu restrykcji importowych / eksportowych na czgsci
zamienne/ lub innych przepiséw prawnych oraz innych okolicznosci, na ktére wskazane podmioty nie maja wplywu.

10. Zalecane jest przestanie produktu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W przypadku uszkodzenia w transporcie,
proces naprawy nie zostanie rozpoczgty.

11. W przypadku stwierdzenia usterki, Klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu.

12. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzgtu na nowy jezeli Serwis BLOW stwierdzi na pismie, iz usunigcie wady
jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie powinien byé kompletny. W razie dostarczenia zdekompletowanego zestawu,
koszty brakujacego wyposazenia ponosi Nabywca.

13. Wszelkie czynnosci wykonywane przez punkty serwisowe (w przypadku produktu sprawnego) polegajace na:
sprawdzaniu dziatania, pomiarze parametréw technicznych, czyszczeniu, regulacji, strojeniu sa czynnosciami odptatnymi.
14. Uszkodzenia mechaniczne nie podlegaja gwarancji, nawet jesli posrednik sprzedazy przyjmie sprzet uszkodzony
mechanicznie do rozpatrzenia reklamacji. BLOW jako gwarant bez wzglgdu na opinie posrednikéw nie udziela gwarancji na
sprzety uszkodzone mechanicznie.

15. W przypadku utraty karty gwarancyjnej nie bedzie wydawany dokument zastgpczy lub duplikat, a naprawa i roszczenia
wynikajace z niniejszej gwarancji ulegaja wygasnieciu.

16. Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

17. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami zastosowanie znajdg przepisy Kodeksu Cywilnego.

Data SPrzedazy: ... e

Pieczec i podpis SPrzedawcCy: ..o

Akceptuje¢ warunki niniejszej SPrzedazy: ............cccooooviiiiiiiiiiiiiii
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